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Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2026) 1574

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2026/0295/ES

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261574.CS

1. MSG 001 IND 2026 0295 ES CS 12-06-2026 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.
Plaza del Marqués de Salamanca, 8,
28006. Madrid
Email: d83-189@maec.es

3B. Subdirección General de Regulación y Derechos de las Personas Consumidoras.
Calle Príncipe de Vergara, 54
28006. Madrid
Email: subdireccion.regulacion@consumo.gob.es

4. 2026/0295/ES - X40M - Označování a reklama

5. Návrh královského výnosu, kterým se upravuje přístupné označování spotřebních výrobků.
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6. Spotřební výrobky se zvláštním významem pro ochranu bezpečnosti, integrity a kvality života: a) kosmetické výrobky a
výrobky pro osobní péči; b) prací a čisticí prostředky

7.
Nařízení (EU) č. 1169/2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům: články 40, 43, 44 a 45
Uvedení odkazu „a/i“ musí být zahrnuto v případě, že výrobek obsahuje složky nebo pomocné látky, které vyvolávají
alergie nebo nesnášenlivost, jak jsou uvedeny v příloze II nařízení (EU) č. 1169/2011.
Oznamuje se rovněž na základě:
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetických přípravcích.
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, označování a balení
látek a směsí, o změně a zrušení směrnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o změně nařízení (ES) č. 1907/2006.

8. Účelem královského výnosu je upravit označování, které zajišťuje všeobecnou dostupnost takového spotřebního zboží
a výrobků, které mají zvláštní význam pro ochranu bezpečnosti, integrity a kvality života osob se zdravotním postižením,
zejména osob se zrakovým postižením, jakožto zranitelných spotřebitelů. Kromě toho se nařízení vztahují na
personalizovanou asistenci v obchodech určenou osobám se zrakovým postižením, jakož i na jakoukoli pomoc ad hoc,
kterou potřebují osoby, které o ni z důvodu svého zdravotního postižení požádají během nákupního procesu.

Toto označování se vztahuje na spotřební zboží a výrobky, které mají zvláštní význam pro ochranu bezpečnosti, pohody a
kvality života osob se zdravotním postižením, jak jsou uvedeny v příloze této normy, a které jsou uváděny na trh ve
Španělsku. Etikety se tisknou v maloobchodních prodejnách s prodejní a výstavní plochou nejméně 1 000 m² nebo větší.

Výrobky, které mají být zahrnuty, jsou definovány v příloze.

9. Zákon č. 4/2022 ze dne 25. února 2022 o ochraně spotřebitelů a uživatelů před situacemi sociální a ekonomické
zranitelnosti obsahuje ve svém prvním dodatečném ustanovení pověření vlády k vytvoření označování v Braillově písmu:

První dodatečné ustanovení. Inkluzivní označování.
Do jednoho roku od vstupu tohoto zákona v platnost vypracuje vláda regulační označování v Braillově písmu, jakož i v
jiných formátech, které zaručují všeobecnou dostupnost spotřebního zboží a výrobků, které mají zvláštní význam pro
ochranu bezpečnosti, integrity a kvality života, zejména pro nevidomé a zrakově postižené osoby jakožto zranitelné
spotřebitele.

Cílem tohoto královského výnosu je splnit pověření zákona regulací označování v Braillově písmu pro osoby se zrakovým
postižením, jakož i pro zranitelné spotřebitele.

9a. Je to jediné dostupné opatření k dosažení sledovaného cíle.

9b. Nutnost dodržovat zákonné povinnosti a zajistit řešení pro osoby se zrakovým postižením.

9c. Bylo vynaloženo veškeré úsilí, aby toto opatření bylo zavedeno s co nejmenší možnou zátěží.

10. Odkazy na základní texty: Základní texty nejsou k dispozici

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne
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15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


